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Antes de operar esta unidad, por favor lea este manual
completamente y presérvelo para la referencia futura.
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Para su seguridad y el uso correcto,
antes de instalar y utilizar el aparato por
primera vez, lea este manual de usuario
cuidadosamente, incluyendo sus
consejos y advertencias. Para evitar
errores y accidentes innecesarios, es
importante asegurar que todas las
personas que utilicen el aparato se
familiaricen completamente con sus
caracteristicas de operacion y seguridad.
Guarde estas instrucciones y asegurese
de que permanezcan con el aparato si es
trasladado o vendido, asi la utilizacién
durante toda su vida util sera adecuada
con la informacién sobre el uso correcto
del aparato y su seguridad.

Para la seguridad de la vida y la
propiedad, recuerde las precauciones de
estas instrucciones de usuario ya que el
fabricante no es responsable de los
dafios causados por omision.
Seguridad para nifios y otras
personas vulnerables

® Este aparato puede ser utilizado por
nifos de 8 afios de edad en adelante y
personas con capacidades fisicas,
sensoriales o mentales reducidas o falta
de experiencia y conocimiento si ellos
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Limpieza y cuidado ------------------------

Solucién de problemas
Eliminacion del aparato

Este aparato cumple con las siguientes directrices de UE: 2006/95/EC y
2004/108/EC y 2009/125/EC y EC.643/2009 y 2002/96/EC

Informacién de seguridad y advertencias

han recibido supervisién o instrucciéon
sobre el uso del aparato de una manera
segura y entienden los peligrosos
involucrados. Los nifios no deben jugar
con el aparato. La limpieza y el
mantenimiento del usuario no deben ser
llevados a cabo por los nifios sin
supervision.

® Mantenga todos los embalajes
apartados de los nifios ya que hay riesgo
de asfixia.

® Si va a desechar el aparato, retire el
enchufe macho de la toma de corriente,
corte el cable de conexion (lo mas cerca
del aparato como sea posible) y quite la
puerta para evitar que los nifios que
jueguen con él sufran descargas
eléctricas o queden encerrados en su
interior.

® Si este aparato, que esta equipado con
sellos de puerta magnéticos, va a
reemplazar a un aparato mas viejo con
un cierre de resorte (pestillo) en la puerta
o la tapa, asegurese de hacer inutil el
cierre de resorte antes de desechar el
aparato viejo. Esto evitara que se
convierta en una trampa mortal para los
nifios.




Seguridad general
ADVERTENCIA - Este
aparato esta disefiado para
ser utilizado en el hogar e

instalaciones similares tales como

-Areas de cocina de personal en tiendas,

oficinas y otros entornos de trabajo;

-Casas de la granja y por clientes en

hoteles, moteles y otras instalaciones de

tipo residencial;

-Instalaciones de tipo alojamiento y

desayuno;

-Servicios de comida e instalaciones

similares no comerciales.

® ADVERTENCIA - No almacene

sustancias explosivas tales como latas

de aerosol con un propulsor inflamable
en este aparato.

® ADVERTENCIA - Si el cable de

alimentacién se dana, debera ser

reemplazado por el fabricante, su agente
de servicio o personas similarmente
cualificadas con el fin de evitar un peligro.
® ADVERTENCIA - Mantenga las
aperturas de ventilacién en la carcasa del
aparato o en la estructura empotrada
libres de obstaculos.

® ADVERTENCIA —No utilice

dispositivos mecanicos u otros medios

para acelerar el proceso de
descongelacion, con excepcién de los
recomendados por el fabricante.

® ADVERTENCIA —No dafie el circuito

del refrigerante.

® ADVERTENCIA —No utilice aparatos

eléctricos dentro de los compartimientos

de almacenamiento de alimentos del
aparato, a menos que sean del tipo
recomendado por el fabricante.

® ADVERTENCIA — El refrigerante y el
gas para expansion en aislantes son
inflamables. Al desechar el aparato, solo
hagalo en un centro de desecho de
residuos autorizado. No lo exponga a
llamas.

Refrigerante

El refrigerante isobutano (R600a) dentro
del circuito del refrigerante del aparato,
es un gas natural con alto nivel de
compatibilidad medioambiental, sin
embargo es inflamable. Durante el
transporte y la instalacion de este
aparato, asegurese de que ningun
componente del circuito del refrigerante
sea dafiado.

El refrigerante (R600a) es inflamable.
Precaucion: riesgo de
incendio

& Si el circuito del
refrigerante se dafa:

-Evite las llamas abiertas y fuentes de
encendido.

-Ventile completamente la habitacion
donde se encuentra el aparato.

Es peligroso alterar las especificaciones
o modificar este aparato de alguna
manera. Cualquier dafio al cable puede
causar cortocircuitos, incendios y/o
descargas eléctricas.

Seguridad eléctrica

j 1. El cable de alimentacién

no debe ser alargado.
2. Asegurese de que el
enchufe de alimentacion no esté

aplastado o dafiado. Un enchufe de
alimentacion aplastado o dafiado puede




sobrecalentar y causar un incendio.

3. Asegurese de que pueda acceder al
enchufe principal del aparato.

4. No tire del cable principal.

5. Si la toma del enchufe de alimentacion
esta floja, no inserte el enchufe. Hay
riesgo de descarga eléctrica o incendio.
6. No opere el aparato sin la cubierta
interna de la luz de iluminacién.

7. Este refrigerador sélo se usa con una
fuente de alimentacion de corriente
alterna monofasica de 220~240V/50Hz.
Si la fluctuacion del voltaje en el distrito
del usuario es demasiado grande y el
voltaje excede el rango mencionado, por
razones de seguridad, asegurese de
instalar un regulador de voltaje
automatico de CA de mas de 350W para
el refrigerador. El refrigerador debe
utilizar una toma de corriente especial en
lugar de una comun a otros aparatos
eléctricos. Su enchufe de toma de
corriente debe tener cable de tierra.
Uso diario

® No almacene gases o liquidos
inflamables en el aparato, hay riesgo de
explosion.

® No utilice ningun aparato eléctrico en el
electrodoméstico (por ejemplo, maquinas
eléctricas para hacer helados, batidoras,
etc.).

® Al desenchufar, siempre tire del
enchufe macho desde la toma de
corriente, no tire del cable.

® No coloque objetos calientes cerca de
los componentes de plastico de este
aparato.

® No coloque productos alimenticios
directamente contra la salida de aire en la

pared trasera. Almacene los alimentos
congelados pre-empaquetados de
acuerdo con las instrucciones del
fabricante de los mismos.

® |as recomendaciones de
almacenamiento de los fabricantes de
aparatos deben ser estrictamente
cumplidas. Refiérase a las instrucciones
relacionadas con el almacenamiento.

® No coloque bebidas carbonatadas o
gaseosas en el compartimiento de
congelacion ya que crea presion en sus
contenedores, lo que puede causar su
explosion, resultando en dafios al
aparato. Los alimentos congelados
pueden causar quemaduras por
congelacion si son consumidos
inmediatamente después de sacarlos del
compartimiento del congelador.

® No coloque el aparato bajo la luz solar
directa.

® Mantenga las velas, las lamparas u
otros objetos con llamas encendidas
apartados del aparato para que no se
prenda fuego.

® Este aparato esta disefiado para
preservar los alimentos o bebidas en un
hogar normal como se explica en este
manual de instrucciones.

® Este aparato es pesado, se debe tener
cuidado al moverlo.

® No mueva ni toque los objetos del
compartimiento del congelador si sus
manos estan himedas/mojadas, ya que
esto podria causar abrasiones en la piel o
quemaduras por escarcha/congelacion.
® Nunca se mantenga de pie sobre la
base, los cajones, las puertas, etc. ni los
utilice como soportes.




® | os alimentos congelados no se deben
volver a congelar una vez
descongelados.

® No consuma helados o cubitos de hielo
inmediatamente luego de sacarlos del
congelador ya que esto puede causar
quemaduras por congelacion en la boca
y los labios.

jPrecaucion!

Cuidado y limpieza

® Antes del mantenimiento, apague el
aparato y desconecte el enchufe macho
de la toma de corriente.

® No limpie el aparato con objetos
metalicos, limpiadores a vapor, aceites
etéreos, disolventes organicos ni
limpiadores abrasivos.

® No utilice objetos afilados para eliminar
la escarcha del aparato. Utilice un
raspador de plastico.

ilmportante para la
instalacion!

® Para una conexion eléctrica cuidadosa,
siga las instrucciones dadas en este
manual.

® Desembale el aparato y verifique si
presenta dafios. No conecte el aparato si
esta dafado. Informe los dafios posibles
al lugar donde comprd el producto
inmediatamente. En este caso, conserve
el embalaje.

® Es aconsejable esperar por lo menos
cuatro horas antes de conectar el aparato
con el fin de permitir que el aceite vuelva
a retornar al compresor.

® Debe haber una circulacién adecuada

de aire alrededor del aparato, de lo
contrario se puede producir un
sobrecalentamiento. Para lograr
suficiente ventilacion, siga las
instrucciones relacionadas con la
instalacion.

® Siempre que sea posible, la parte
trasera del producto debe estar contra
una pared para evitar tocar o agarrar las
piezas calientes (compresor,
condensador) con el fin de prevenir el
riesgo de incendio; siga las instrucciones
relacionadas con la instalacion.

® El aparato no debe ubicarse cerca de
radiadores u hornos.

® Asegurese de que el enchufe macho
sea accesible después de la instalacion
del aparato.

Servicio

® Cualquier trabajo eléctrico requerido
durante el mantenimiento del aparato
debera ser llevado a cabo por un
electricista cualificado o una persona
competente.

® Este producto debe ser reparado por
un centro de servicios autorizado y sélo
se deben utilizar repuestos originales.
1.Si el aparato es del tipo sin escarcha.
2.Si el aparato contiene un
compartimiento de congelador.




Instalacion del nuevo electrodoméstico

Antes de utilizar el electrodoméstico por
primera vez, deberia informarse sobre los
siguientes consejos.
Ventilaciéon del
electrodoméstico

Con el fin de mejorar la

eficiencia del sistema de

refrigeracion y ahorrar energia,
es necesario mantener una buena
ventilacion alrededor del aparato para la
disipacion del calor. Por esta razén,
deberia existir un espacio lo
suficientemente libre cerca del
refrigerador.
Sugerencia: Se aconseja que haya al
menos 75mm de espacio desde la parte
posterior hasta la pared, al menos
100mm desde la parte superior, 100mm
desde ese lado hasta la pared y un
espacio libre en la parte delantera para
que las puertas se puedan abrir a 135°.
Como se muestra en las siguientes
imagenes.

>100m >109m

693 nm

1191 nm

A

Nota:

eEste electrodoméstico funciona bien
dentro de la clase climatica SN hasta T
que se muestra en la siguiente tabla.
Puede que no funcione de manera

correcta si la temperatura esta por
encima o debajo del rango indicado
durante un largo periodo.

Clase Simbolo Rango de temperatura
ambiente °C ()

Temperatura

SN De +10 hasta +32
extendida
Templado N De +16 hasta +32
Subtropical ST De +16 hasta +38
Tropical T De +16 hasta +43

eMantener el aparato en un lugar seco
para evitar alta humedad.

eMantener el aparato lejos de la
direccion del sol, la lluvia o las heladas.
Coloque el aparato lejos de fuentes
calientes como cocinas, estufas o
calentadores.

Nivelacion del electrodoméstico

ePara una nivelacién adecuada y
suficiente circulacion de aire en la
seccion inferior posterior del aparato
puede ser necesario ajustar las patas
inferiores. Se pueden ajustar de manera
manual o utilizando una llave correcta.
ePara que la puerta se cierre
automaticamente, inclinar la parte
superior hacia atras unos 10mm.

<10mm

=




Instalaciéon de la manija de la
puerta

Las manijas de la puerta estan separadas
en una bolsa de plastico para una
transportacion comoda. Puede instalar
las manijas de la siguiente manera.

1. Abrir el orificio de la cubierta del tornillo
del lado que desea instalar la manija de
la puerta y luego colocarlo en la bolsa de
plastico.

2. Tomar la manija que coincida con el
lado derecho de la puerta, por ejemplo,
mantener los ejes de los orificios del
tornillo en la manija y la puerta en linea
como se muestra en la imagen.

Puerta del congelador

F

Parte de la manija
Tornillo

Cobertor de la manija

Orificio del tornilo / 3'\9

U

3. Fijar la manija con los tornillos que
vienen en la bolsa de plastico. Luego,
instalar el cobertor como se muestra

en la figura.



Inversion de la puerta

Si el lugar de instalacién lo requiere, se
puede cambiar el lado en el que se abre
la puerta, del lado izquiero (tal como se
suministra) al lado derecho.
jAdvertencia! No se debe conectar el
electrodoméstico a la red eléctrica
durante el cambio de la puerta. Asegurar
que el enchufe se quite del toma
corrientes.

Herramientas que necesitara:

%%@@:@3

Llave cricket de tubo de 8mm Destornillador de cruz

=— | &——(

Destornillador de punta fina Llave inglesa de 8mm

Nota: Antes de comenzar a colocar el
refrigerador para ganar acceso a la base,
deberia recostarlo en el embalaje de
espuma suave o en un material similar
para evitar dafios en la placa de
proteccion del refrigerador.
Generalmente, para revertir la puerta se
recomienda seguir los siguientes pasos.
1. Colocar el refrigerador en posicion
vertical.

2. Quitar la parte (D) y la parte @ del
cuerpo del refrigerador, luego bajar la
parte @ de la puerta de la misma manera.
Quitar los tornillos de la parte @ y luego
la parte & como se muestra en la

imagen.

@ Bisagra superior

@ Bloque de cubierta superior

@ Placa de cubierta

@ Tornillo autorroscante para
brida especial

© Parte de bisagra superior

@

Nota: Por favor, sostener la puerta del
congelador con la mano durante el paso
2 para evitar que la puerta se caiga.

3. Quitar la puerta @ y colocarla en la
superficie suave con el panel hacia arriba.
Desenroscar el eje de la bisagra @
(incluyendo la arandela) como se
muestra en la imagen Il y Ill, y luego girar
la bisagra superior del tablero &) como se
muestra en la figura IV. Por ultimo, fijar la
parte @ sobre la parte 3 como se
muestra en la figura V y VI, luego
colocarlo a un lado para su uso.
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4. Levantar las cubiertas de la manija (1)
y aflojar los tornillos @), quitar la manija

(3) como se muestra en la figura |, luego
colocarlo a un lado para su uso. Quitar
las cubiertas de los orificios del tornillo (4)
como se muestra en la figura Il e
instalarlos en el lado derecho como se
muestra en la figura Ill. Cambiar la manija
a la izquierda, instalarla como se muestra
en la figura IV. Separar el tope de la
puerta (5) y el bloque limite (6) y luego
instalar el tope de la puerta y el bloque
limite a la derecha como se muestra en la
figuraVy VI.

gl

‘ gy -

—

[ - %]H

) Cobiertas del orificio del tornillo
Bloque limite

Tope de la puerta
@ Tornillos autorroscantes

5. Colocar el refrigerador en sentido
plano, quitar la parte (3) y luego aflojar
los tornillos (3). Quitar la parte 2) y la
parte (1) como en la imagen.

(@ Parte de la bisagra inferior izquierdo ie delantero del tablero fijo
(@) Parte de las patas del fondo ajustables (4) Tornillo autorroscante para
brida especial

6. Desatornillar el eje de la bisagra
inferior, cambiar al orificio mas cercano
como se muestra en la imagen siguiente,
luego atornillar y colocar la arandela
como se muestra en la imagen.

)

= Arandela

4 thedela bisagr
=N
1=

Nota: la arandela podria
adherirse a la puerta

H

7. Volver al paso 5, cambiar la parte (1)
hacia la derecha y la parte (2) hacia la
izquierda y luego ajustarlos con los
tornillos (4). Por Gltimo, instalar la parte

®.

8. Quitar la parte (1), colocarla a un lado
para su uso como se muestra en la figura
I. Mover la puerta del congelador a una
posicién adecuada, ajustar la parte 2) y




la puerta, luego ajustar la parte (2) con
los tornillos como se muestra en la figura
1. (Por favor, sostener la puerta con la
mano mientras se instala). Ajustar la
parte (3) como se muestra en la figura |l
(la cual esta en la bolsa de plastico).
Invertir la parte (1) a 180° e instalarla en
el rincén izquierdo de la puerta como se
muestra en la figura Ill. Por dltimo,
colocar la parte (4) como se muestra en
la figura IV (que se obtuvo del paso 2).

9. Finalmente, instalar la parte () y la
parte (2) (ambas se tomaron en el paso 2)
en el cuerpo del refrigerados como se
muestra en la siguiente imagen.




Descripcion del electrodoméstico

Vista del electrodoméstico
1. Cobertor superior de la puerta
2. Cubierta de la esquina

3. Cubierta de la solapa

|

4. Manija (atras) i

5. Bandeja de hielo (por dentro)

iéi é

6. Cajon superior del congelador

7.Cajon del medio del congelador
(caja grande)

277 ¢

T

8. Puerta del congelador

9. Cajoén inferior del congelador

10. Sello de la puerta del congelador

?

11. Patas inferiores ajustables

12. Cubierta de la bisagra

13. Cubierta del bloque

14. Parte de la placa de
proteccion funcional

29 9

1"

_T

15. Estante de vidrio

©

16. Parte del estante (por dentro)

17. Gabinete

Nota: Debido a la mejora continua de nuestros productos, el refrigerador puede diferir un
poco en las instrucciones del manual pero su funcionamiento y métodos de usos son los
mismos. Para conseguir mas espacio en su congelador puede quitar los cajones
(excepto el cajon inferior), la instalaciéon del soporte y la maquina de

hielo integrada/bandeja de hielo flexible.

Nota: Para obtener el mejor rendimiento de este producto, por favor cologue todos los
estantes, cajones y canastos en la posicion original como se muestra en la ilustracion de
arriba.



Controles de la pantalla

Todas las funciones y controles de la
unidad son accesibles desde el panel de
control ubicado en el techo del
refrigerador. El circuito de la pantalla
permite una facil configuracion de las
caracteristicas y ajustes en una manera
simple e intuitiva.

jlmportante!

Cuando el refrigerador esta energizado,
todas las luces piloto se encenderan por
3 segundos y se escuchara un sonido,
"beep", largo. La placa de la pantalla
consta de cuatro botones y ocho luces
piloto. Escuchara un "beep" corto cuando
presione el boton.

Control de la temperatura

Le recomendamos que cuando encienda
el refrigerador por primera vez la
temperatura se establezca a -18°C. Si
desea cambiar la temperatura siga las

siguientes instrucciones.
jPrecaucion! Cuando configura la
temperatura, configura una temperatura
promedio para toda la cabina del
refrigerador. La temperatura dentro del
compartimiento puede variar de los
valores que se muestran en el panel
dependiendo de cuanta cantidad de
comida haya alamacenada y donde esté
ubicada. La temperatura ambiente
también puede afectar la temperatura
actual dentro del electrodoméstico.
1. Temperatura

- Presiones el boton "Temp"

para establecer la temperatura
del congelador entre -14°C y
-24°C como sea necesario. La luz de la
temperatura comparable se iluminara
segun los valores de la siguiente
secuencia.
-14°C — -161C —-18T
-24'C — -22'C —-20C

2. Super

"Super" bajara rapidamente la

temperatura dentro del

congelador para que los
alimentos se congelen mas rapido.
Ademas, esta caracteristica ayuda a
mantener las vitaminas y la nutricién de
los alimentos frescos por largos periodos.
e Presionar el botén “Super” para activar
la funcion de super congelacion. La luz
se encendera y en la configuracién de la
temperatura del congelador se mostrara
-24°C.



e Super congelacion se apagara
automaticamente después de 26 horas y
la temperatura del congelador volvera a
su configuracion previa.
e Cuando esta funcion esté encendida,
puede apagarla presionando el botén
"Super" o "Temp", luego la temperatura
del congelador o el modo de
funcionamiento volvera a su
configuracion previa.
3. Alarma

En caso de alarma, el icono

"Alarm" se encendera y

empezara un zumbido.
Presionar el boton "Alarm" para parar la
alarma y el zumbido; luego el icono
"Alarm" se apagara. jPrecaucion!
Cuando se encienda el refrigerador
después de un periodo de inactividad, la
alarma puede activarse. En ese caso,
presionar el botén "Alarm" para
cancelar. Alarma de la puerta
La luz de la alarma encendida y el
zumbido indican condiciones anormales
tales como que se dejo la puerta abierta
por accidente.
e Si se deja la puerta del refrigerador
abierta por mas de 2 minutos se activara
la alarma y el zumbido. El timbre sonara
3 veces por minuto durante 10 minutos.
Al cerrar la puerta se cancela la alarma
y el zumbido.

e Para ahorrar energia: evite dejar la
puerta abierta por largo tiempo cuando
use el refrigerador. También se puede
apagar la alarma cerrando la puerta.
Alarma de temperatura

Esta es una caracteristica
importante que alerta al
usuario de un posible dafo a
los alimentos almacenados. Si se corta la
energia, por ejemplo un apagon en su
area residencial mientras usted esta lejos,
la alarma de temperatura se encendera
cuando vuelva la energia a la unidad.

4. Energia

Si quiere dejar de usarla, puede apagar
el electrodoméstico presionando el boton
"Power".

e Cuando el refrigerador esta
funcionando, puede apagar el
electrodoméstico presionando el boton
"Power" durante 5 segundos, mientras el
panel se apagara.

ilmportante! No almacene alimentos en
la heladera durante ese tiempo.

Si no usara el refrigerador por un largo
periodo de tiempo, quite el enchufe.

oSi el electrodoméstico esta apagado,
puede encenderlo presionando el boton
"Power" por 1 segundo vy el refrigerador
vuelve a la temperatura establecida.

Utilizacion del electrodoméstico

Esta seccién explica como usar las
caracteristicas del refrigerador. Le
recomendamos que lea cuidadosamente
antes de utilizar el electrodoméstico.
Cubierta de la solapa

e Puede girar hacia arriba la cubierta de

la solapa cuando lo desea para quitar la
comida en la camara principal.

e Debe levantar la guia primero antes de
abirir o cerrar la cubierta de la solapa.
Luego, la cubierta de la solapa puede
deslizarse por la guia de principio a fin.



Cajon del congelador

e Se utiliza para almacenar los alimentos
que necesitan congelares, como carnes,
pescado, helado, etc.




Sugerencias y consejos de ayuda

Consejos para el ahorro de
energia

Le recomendamos que siga los
siguientes consejos para el ahorro de
energia.

® Tratar de evitar tener la puerta abierta
por largos periodos para conservar la
energia.

® Asegurar que el electrodoméstico esté
lejos de fuentes de calor. (Luz de sol
directa, hornos eléctricos o cocinas, etc.)
® No ajustar la temperatura mas frio de lo
que sea necesario.

® No almacenar en el electrodoméstico
comida caliente o liquidos que se
evaporan.

® Colocar el electrodoméstico en un area
bien ventilada y libre de humedad. Por
favor, ir al capitulo de Instalacion del
nuevo electrodoméstico.

® Si el diagrama muestra la combinacion
correcta de cajones, canasto y estantes,
no ajustar la combinacion ya que esta
disefiado para una configuracion
eficiente de energia.

Sugerencias para la
refrigeracion de alimentos
frescos

® No colocar comida caliente en el
refrigerador, la temperatura interna
incrementara y el compresor tendra que
trabajar mas y consumira mas energia.
® Cubrir o envolver la comida si tiene
sabor fuerte.

® Colocar la comida de manera correcta
para que el aire circule libremente.
Sugerencias para congelar

® Cuando se encienda por primera vez o
después de un periodo sin uso, dejar que
el electrodoméstico funciones 2 horas
con los ajustes mas altos antes de
colocar los alimentos en el
compartimiento.

® Preparar la comida en pequefas
porciones para dejar que se congele
rapida y completamente y para
descongelar posteriormente sélo la
cantidad que se requiera.

® Envolver la comida en papel aluminio o
polietileno que sea hermético.

® No dejar que la comida fresca y sin
congelar toque la comida que ya esta
congelada para evitar que la temperatura
de este Ultimo aumente.

® Productos helados: si se consumen
inmediatamente luego de sacarse del
congelador, probablemente causaran
quemaduras heladas en la piel.

® Se recomienda etiquetar y colocar la
fecha de cada paquete congelado para
mantener un seguimiento en el tiempo de
almacenamiento.

Sugerencias para alamacenar
la comida congelada

® Asegurar que los alimentos congelados
sean alamcenados correctamente por la
cadena de alimentos.

® Una vez descongelados, la comida se
deteriorara rapidamente y no se debe
volver a congelar. No exceda el periodo
de almacenamiento indicado por el
fabricante de alimentos.
Desconexién del
electrodoméstico



Si se necesita apagar el electrodoméstico
por un largo periodo, se deben seguir los
siguientes pasos para evitar moho en el
electrodoméstico.

1. Quitar todos los alimentos.

2. Retirar el enchufe del toma corrientes.

Limpieza y cuidado

3. Limpiar y secar completamente el
interior.

4. Asegurar que todas las puertas estén
un poco abiertas para dejar que el aire
circule.

Por razones higiénicas, se debe limpiar el
electrodoméstico (el exterior y los
accesorios internos) regularmente al
menos cada dos meses.

jPrecaucion! No se debe conectar el
electrodoméstico a la red eléctrica
mientras se realiza la limpieza. jPeligro
de descarga eléctrica! Antes de realizar
la limpieza, desconecte el
electrodoméstico y quite el enchufe del
toma corrientes.

Limpieza del exterior

Para mantener un buen aspecto de su
electrodoméstico, éste deberia limpiarse
regularmente.

- Limpiar el panel digital y la pantalla con
un pafo limpio y suave.

- Rociar con agua el pafio limpio en lugar
de rociar directamente la superficie del
electrodoméstico. Esto ayuda a una
distribucion pareja de la humedad en la
superficie.

- Limpiar las puertas, manijas y la
superficie de los gabinetes con
detergente neutro y luego secar con un
pafio seco y limpio.

iPrecaucion!

- No utilizar objetos filosos ya que pueden
rayar la superficie.

- No utilizar diluyente, detergente de
autos, Clorox, aceite etéreo, limpiadores

abrasivos ni solventes organicos, como
benceno, para la limpieza. Pueden dafar
la superficie del electrodoméstico y
causar incendios.

Limpieza del interior

El interior se deberia limpiar
regularmente. Sera mas facil de limpiar
cuando la reserva de alimentos sea baja.
Limpiar el interior del refrigerador con
una solucion débil de bicarbonato de
sodio y luego enjuagar con agua tibia
utilizando una esponja o un pafo
escurrido. Secar completamente antes
de volver a colocar los estantes y
canastos.

Secar todas las superficies y piezas
desmontables.

Aunque el electrodoméstico se
descongele automaticamente, puede
aparecer una capa de hielo en las
paredes interiores del congelador si la
puerta del congelador se abre con
frecuencia o se mantiene abierta por
mucho tiempo. Si el hielo es demasiado
grueso, elegir un momento en el que las
reservas de alimentos sean bajas y
realizar lo siguiente:

1. Quitar los alimentos y los accesorios,
desenchufar el electrodoméstico de la
red eléctrica y dejar las puertas abiertas.
Ventilar el espacio a fondo para acelerar



el proceso de descongelacion. Mantener los sellos de la puerta limpios.
2. Cuando la descongelacion esté Los alimentos y bebidas pegajosas
completa, limpiar el congelador como se pueden causar pegotes en los sellos de
describe a continuacion. los gabinetes y se pueden arrancar
jPrecaucion! No utlizar objetos filosos cuando se abre la puerta. Lavar el sello
para quitar el hielo del congelador. Sélo con detergente suave y agua tibia.
después de que el interior esté Enjuagar y secar completamente
completamente seco, conectar el después de la limpieza.
electrodoméstico y enchufar a la red jPrecaucion! Se debe encender el
eléctrica. electrodoméstico solo después de secar
Limpieza del sello de la puerta completamente los sellos.

Soluciéon de problemas

Si experimenta algun problema en su aparato o si esta preocupado de que el aparato no
esta funcionando correctamente, puede llevar a cabo algunas comprobaciones antes de
solicitar el servicio, por favor véase mas abajo. Puede llevar a cabo algunas
comprobaciones sencillas de acuerdo con esta seccion antes de llamar para solicitar el
servicio.

jAdvertencia! No intente reparar el aparato por si mismo. Si el problema persiste
después de que haya realizado las comprobaciones abajo mencionadas, pongase en
contacto con un electricista cualificado, un ingeniero de servicio autorizado o la tienda
donde compro el producto.



Problema

Causa posible y Solucion

El aparato no
esta
funcionando
correctamente

Verifique si el cable de alimentacion esta enchufado en el
tomacorriente adecuadamente.

Verifique el fusible o circuito de su fuente de alimentacion,
reemplacelo si es necesario.

La temperatura ambiental es demasiado baja. Intente ajustar la
temperatura de la camara a un nivel mas baja para resolver este
problema.

Es normal que el congelador no funciona durante el ciclo de
descongelacion, o durante un corto periodo de tiempo después del
encendido del aparato para proteger el compresor.

Olores desde
los
compartimientos

El interior puede necesitar la limpieza.

Algunos alimentos, contenedores o envolturas causan los olores.

Ruido desde el
aparato

Los sonidos siguientes son bastante normales:

eRuidos de funcionamiento del compresor.

o Ruido de movimiento de aire desde el motor del ventilador
pequefio en el compartimiento del congelador o en otros
compartimientos.

eSonido gluglu similar a la ebullicion del agua.

e Ruido de estallido durante la descongelacion automatica.
eRuido de clic antes del inicio del compresor.

Otros ruidos anormales se deben a las siguientes razones y pueden
que necesite revisar y tomar las acciones:

El gabinete no esta nivelado.

La espalda del aparato toca la pared.

Las botellas o contenedores se caen o ruedan.

El motor
funciona de
manera
continua

Es normal oir frecuentemente el sonido del motor, el cual necesitara
funcionar mas bajo las circunstancias siguientes:

e E| ajuste de la temperatura es mas bajo que la necesaria.

® Gran cantidad de alimentos calidos han sido almacenados
recientemente en el aparato.

e | a temperatura fuera del aparato es demasiado alta.

® | as puertas se mantienenabiertas durante un periodo demasiado
largo o de manera demasiado frecuente.

e Después de la instalacion del aparato o si ha sido apagado durante
un largo tiempo.

Una capa de

Verifique si las salidas de aire estan bloqueadas por los alimentos y




escarcha se
aparece en el
compartimiento

asegurese de que los alimentos se coloquen dentro del aparato para
permitir suficiente ventilacion. Asegurese de que la puerta esté
completamente cerrada. Para eliminar la escarcha, refiérase al
capitulo de limpieza y cuidado.

La temperatura
interna es
demasiado alta

Es posible que haya dejado abiertas las puertas durante un periodo
demasiado largo o de manera demasiado frecuente; o las puertas se
mantiene abiertas por algunos obstaculos; o el aparato esta ubicado
en el lugar sin suficiente espacio en los lados, la espalda y la parte
superior.

La temperatura
interna es
demasiado baja

Eleve la temperatura segun el capitulo de “Controles de
Visualizacion”.

Las puertas no
se pueden
cerrar
facilmente

Verifique si la parte superior del refrigerador inclina hacia atras por
10-15mm para permitir el cierre automatico de la puerta, o si alguna
cosa en el interior esta evitando el cierre de la puerta.

El agua gotea
en el suelo

La bandeja de agua (ubicada en la parte inferior trasera del gabinete)
puede no estar adecuadamente nivelada, o el conducto de drenaje
(ubicado por debajo de la parte superior del depédsito del compresor)
puede no estar adecuadamente colocado para guiar el agua a esta
bandeja, o el conducto de agua esta bloqueado. Puede necesitar tirar
el refrigerador contra la pared para verificar la bandeja y el conducto.




Eliminacién del aparato

Se prohibe desechar este aparato como la basura doméstica.

Materiales de embalaje

Los materiales de embalaje con simbolo de reciclaje son reciclables. Deseche el
embalaje en un contenedor de recogida de basuras adecuado para reciclarlo.

Antes del desecho del aparato

1. Tire el enchufe macho desde el tomacorriente.

2. Corte el cable de alimentacion y deséchelo junto con el enchufe macho.
jAdvertencia! Los refrigeradores contienen refrigerante y gases en el aislamiento. El
refrigerador y los gases tienen que ser desechados de manera profesional ya que pueden
causar lesiones a los ojos o la ignicion.

Asegurese de que la tuberia del circuito de refrigerante no esté dafiada antes de su
desecho adecuado

Desecho Correcto de este Producto

Este simbolo en el producto o en su embalaje indica que este
producto no debe ser tratado como una basura doméstica. En su
lugar, debe ser tomado a un punto adecuado de recogida de
basuras para el reciclaje de equipos eléctricos y electronicos.
Mediante el aseguramiento del desecho correcto de este producto,
podra ayudar en la prevencion de las consecuencias negativas
) potenciales al medio ambiente y la salud humana, que de otro modo

[ ] pueden ser causados por la incorrecta manipulacién de las basuras.
Para mas informacién detallada sobre el reciclaje de este producto,
pongase en contacto con su consejo local para el servicio de
desecho de basuras domésticas o con la tienda donde compré el
producto.
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MANUAL DE OPERAGAO DO USUARIO

Antes de utilizar este aparelho, leia atentamente este
manual e guarde-o para areferénciafutura
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Inverter a porta 9
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c € Este aparelho estéd em conformidade com as seguintes disposi¢des da Unido
Europeia: 2006/95/EC e 2004/108/EC e 2009/125/EC e EC.643/2009 e

ZUUZ/I0/EC

A Informago6es de segurancga e aviso

Para a sua seguranga e o uso correto,
antes de instalar e usar o aparelho, leia
este manual do usuario com atengao,
incluindo as suas sugestdes e
adverténcias. Para evitar erros e
acidentes desnecessarios, € importante
certificar-se de que todas as pessoas que
utilizam o aparelho conhecam o seu
funcionamento e as caracteristicas de
seguranga. Guarde estas instrugdes e
certifique-se de que elas acompanham o
aparelho em caso de transferéncia ou
venda, para que o uso dela durante toda
a sua vida sera devidamente informado
sobre o seu uso correto e a segurancga.
Para a seguranga de vidas e
propriedades, preste atengdo as
precaugdes de instrugdes do usuario
porque o fabricante ndo é responsavel
por danos causados por omissao.
Seguranga para criangas e
outras que sao pessoas
vulneraveis

® Este aparelho pode ser usado por
criangas com idades de 8 anos e acima e
pessoas com deficiéncias fisicas,
sensoriais ou mentais ou falta de
experiéncia e conhecimento se eles tém
recebido supervisdo ou instrugdes
relativas a utilizagao do aparelho de
forma segura e compreenderam os
perigos envolvidos. As criancas nao
devem brincar com o aparelho. Limpeza
e manutengaonao podem ser feitas por
criangas sem supervisao.

® Mantenha todas as embalagens fora do
alcance das criangas porque ha o risco
de asfixia.

® Se voceé esta descartando o aparelho,
retire o pluguea partir da tomada, corte o
cabo de conexéo (o mais préximo do
aparelho possivel) e retire a porta para
evitar que as criangas sofram um choque
elétrico ou fechem-se no interior.

® Se este aparelho, com a vedacéo
magnética de porta, sera usado para




substituir um aparelho mais velho que
tem um fecho de mola (trava) na porta ou
tampa, certifique-se de deixar o fecho de
mola inutilizavel antes de descartar o
aparelho antigo. Isso vai impedir que a
trava se torne uma armadilha mortal para
uma crianga
Seguranga geral
® AVISO-Este aparelho é
A destinado para ser usado em
casa ou aplicagdes similares,
tais como

-areas de cozinha em lojas, escritérios e
outros ambientes de trabalho;

-fazenda e por clientes em hotéis, motéis
e outros tipos de ambientes residenciais;
-ambientes de cama e café da manh3;
-restauragéo e aplicagbes nao-varejo
semelhantes

® AVISO - Nao guarde substancias
explosivas, tais como latas de aerossol
com um propulsor inflamavel neste
aparelho.

® AVISO - Se o cabo de alimentagéo
estiver danificado, ele deve ser
substituido pelo fabricante, pelo agente
autorizado ou pessoal qualificado para
evitar um perigo.

® AVISO - Mantenha as aberturas de
ventilagao na caixa do aparelho ou na
estrutura interna sem obstrugdes.

® AVISO - Nao utilize dispositivos
mecanicos ou outros meios para acelerar
o processo de descongelagéo, exceto os
recomendados pelo fabricante.

® AVISO - Nao danifique o circuito de
refrigeragao.

® AVISO - Nao utilize aparelhos elétricos
no interior dos compartimentos de
armazenamento de alimentos do
aparelho, a menos que sejam do tipo
recomendado pelo fabricante.

® AVISO - O refrigerante e o gas de
isolamento sao inflamaveis. Ao descartar
o aparelho, faga-o apenas em um centro
autorizadode eliminagao de residuos.
Nao exponha-o ao fogo.
Refrigerante

O refrigerante isobuteno (R600a), um gas
natural com um elevado nivel de
compatibilidade com o ambiente, esta
contido dentro do circuito de refrigerante
do aparelho que é inflamavel. Durante o
transporte e a instalagéo do aparelho,
assegure que nenhum dos componentes
do circuito de refrigeragéo se torna
danificado

O refrigerante (R600a) é inflamavel.

Cuidado: risco de incéndio

& Se o circuito de

refrigeragéo deve ser danificado:

-Evite chamas e fontes de ignicao.
-Ventile completamente a sala em que se
fixa o aparelho.

E perigoso alterar as especificagdes ou
modificar este produto de qualquer forma.
Qualquer dano ao cabo pode causar um
curto-circuito, incéndio e/ou choque
elétrico.

Seguranca elétrica

VAN

1. O cabo de alimentagao




nao deve ser prolongado.

2. Certifique-se de que a ficha ndo esta
esmagada ou danificada. A ficha
esmagada ou danificada pode
superaquecer e causar um incéndio.

3. Certifique-se que vocé pode acessar a
ficha principal do aparelho.

4. Nao puxe o cabo principal.

5. Se a tomada da ficha de alimentagao
estiver solta, ndo introduza a ficha de
alimentagéo. Existe o risco de choque
elétrico ou incéndio.

6. Vocé nao deve operar o aparelho sem
a tampa da lampada de iluminagéo
interior.

7.0 frigorifico é aplicada somente com a
fonte de energia de corrente alternada da
fase unica de 220 ~ 240V/50Hz. Se a
flutuagdo de tensao no distrito de usuario
é tdo grande que a tenséao ultrapassa a
faixa acima, por razdes de seguranca,
néo se esqueca de aplicar o regulador
automatico de tensdo AC de mais de
350W para a geladeira. O frigorifico deve
usar uma tomada especial em vez de um
comum com outros aparelhos elétricos. A
sua ficha deve corresponder a tomada
com fio terra.

Uso diario

® Nao guarde gases ou liquidos
inflamaveis no aparelho, ha risco de
explosao.

® Nao opere qualquer aparelho elétrico
no aparelho (p.ex. maquinas de gelado,
misturadores etc.)

® Ao desligar o aparelho, sempre
coloque o plugue fora da tomada, ndo

puxe o cabo.

® Nao coloque obejtos quentes perto dos
componentes plasticos deste aparelho.
® Nao coloque alimentos directamente
contra a saida de ar na parede traseira.
Guarde alimentos congelados
pré-embalados em conformidade com as
instrugdes do fabricante sobre alimentos
congelados.

® Recomendagdes de armazenamento
do fabricante de aparelhos devem ser
rigorosamente respeitados para se referir
as instrugdes relevantes sobre o
armazenamento.

® Nao coloque bebida gaseificada no
compartimento de congelamento
porquese cria a pressao no recipiente, o
que pode fazé-la explodir, resultando em
danos ao aparelho.

® Os alimentos congelados podem
causar queimaduras de geada se forem
consumidos diretamente a partir do
congelador.

® Nao coloque o aparelho num lugar
exposto a luz solar directamente.

® Mantenha velas, lampadas e outros
objetos com chamas expostas longe do
aparelho para que néo se deixe o
aparelho em chamas.

® O aparelho tem como objetivo
conservar alimentos e/ou bebidas em
casa normal, como explicado neste
manual de instrugdes.

O aparelho é pesado. Cuidados devem
ser tomados ao desloca-lo.

® N3o retire nem toque itens do
congelador se suas maos estéao




humidas/molhadas, pois isso pode
causar abrasdes na pele ou queimaduras
de geada.

® Nunca utilize a base, gavetas, portas
etc, para ficar de pé ou como suportes.

® Os alimentos congelados ndo devem
ser novamente congelados uma vez que
foram descongelados.

® Nao consuma picolés de gelo ou cubos
de gelo diretamente do congelador, pois
isso 0 gelo pode causar queimaduras a
boca e labios.

Cuidado!
Manutencao e limpeza

® Antes da manutencao, desligue o
aparelho e desconecte o plugue principal
a partir da tomada.

® Nao limpe o aparelho com objetos de
metal, limpeza a vapor, 6leos etéreos,
solventes organicos ou produtos de
limpeza abrasivos.

® Nao use objetos pontiagudos para
remover o gelo do aparelho. Use uma
espatula de plastico.

Instalagédo Importante!

® Para a ligagao elétrica com cuidado,
siga as instru¢des dadas neste manual.
® Desembale o aparelho e verifique se
ha danos no aparelho. Nao ligue o
aparelho se ele estiver danificado.
Apresente danos possiveis
imediatamente para o lugar onde vocé o
comprou. Neste caso, retenha a
embalagem.

® E aconselhavel esperar pelo menos
quatro horas antes de ligar o aparelho
para permitir que o petréleo flua de volta
ao compressor.

® A circulagdo de ar adequada deve ser
em torno do aparelho, a falta disso leva a
sobreaquecimento. Para obter uma
ventilagdo suficiente, siga as instrugdes
relevantes para a instalagao.

® Sempre que possivel, a parte traseira
do produto deve ser contra a parede para
evitar o contato das partes quentes
(compressor, condensador) para prevenir
o risco de incéndio, siga as instrucdes
relevantes para a instalagao.

® O aparelho ndo deve ser localizado
perto de radiadores ou fogdes.

® Certifique-se de que a ficha elétrica
esta acessivel apods a instalagéo do
aparelho.

Servigo

® Qualquer trabalho elétrico necessario
para fazer a manutengéo do aparelho
deve ser feito por eletricista qualificado
ou pessoa competente.

® Este produto deve ser reparado por um
Centro de Assisténcia autorizado, e
apenas pegas originais devem ser
usados.

1) Se o aparelho é Frost Free.

2) Se o aparelho contém congelador.




Instalagao do seu novo aparelho

Antes de utilizar o aparelho pela primeira
vez, vocé deve ser informado sobre as
seguintes dicas.
Ventilagao do aparelho

A fim de melhorar a eficiéncia
A do sistema de refrigeragao e

economizar a energia, é
necessario manter uma boa ventilagdo a
volta do aparelho para a dissipagéo de
calor. Por esta razéo, o espago livre
suficiente deve estar disponivel em torno
do refrigerador.
Sugestao: E aconselhavel manter pelo
menos 75 milimetros de espago a partir
da parte traseira a parede, pelo menos
100 milimetros a partir do seu topo, e
finalmente pelo menos 100 milimetros do
seu lado para a parede e um espago livre
em frente para permitir que as portas se
abram por 135 °. Como se mostra nas
seguintes figuras.

693 mn.

1191mn

1028mm

Faixa de
Classe Simbolo| temperatura do

ambiente °C
Temperada
Eatondida SN +10t0+32
Temperada N +16 to +32
Subtropical ST +16 to +38
Tropical T +16 to +43

Nota:

Este aparelho tem um bom desempenho
dentro das classes de cimade SNa T
mostradas na tabela abaixo.

Ele pode ndo funcionar corretamente se
for deixado a uma temperatura acima ou
abaixo da faixa indicada por um longo
periodo.

® Coloque o seu aparelho em um local
seco para evitar a alta umidade.
® Mantenha o aparelho fora da luz direta,
chuva ou geada. Coloque o aparelho
longe de fontes de calor, como fogdes,
incéndios ou aquecedores.
Nivelamento do aparelho
® Para o nivelamento e a circulagao
suficiente na seccgao inferior e traseira do
aparelho, os pés de fundo tém de ser
ajustados. Vocé pode ajusta-los
manualmente @ mao ou usar uma chave
adequada.
® Para permitir a fungéo de fechar
automatica das portas, incline a parte
superior para tras por cerca de 10 mm.
<10mm

=

Instalar os puxadores das
portas

Para a conveniéncia de transporte, as
maganetas das portas sado fornecidas




separadamente em um saco plastico,
vocé pode instalar os puxadores das
portas como se segue.

1. Retire as tampas dos buracos de
parafuso no lado em que vocé deseja
instalar a maganeta da porta e, em
seguida, coloque-as de volta para o saco
plastico.

2. Combine o puxador no lado direito da
porta como o exemplo, mantendo os
eixos dos orificios de parafuso no
puxador e a porta em uma linha, como se
mostra a imagem.

Porta do congelador

B

Parte da maganeta
Parafuso

Tampa da maganeta

Tampa do buraco /
de parafuso

deparafuso 4 e \o

i

3. Fixe a maganeta com os parafusos
fornecidos no saco plastico. E, em
seguida, instale as capas da maganeta
como mostra a figura acima



Inverter a porta

O lado em que a porta se abre pode ser
alterado a partir do lado esquerdo (como
fornecido) para o lado direito se o local
de instalagéo requer.

Aviso! Ao inverter a porta, o aparelho néo
deve ser ligado a corrente elétrica.
Certifique-se de que o plugue é retirado
da tomada.

Ferramentas de que vocé precisa

%@@@2

8mm chave de caixa Chave de fenda

@@::M?

Chave de fenda de lamina fina 8mm chave inglesa

Nota: Antes de comegar a colocar a
geladeira pela parte posterior, a fim de
obter o acesso a base, vocé deve
coloca-la na embalagem de espuma
macia ou material similar para evitar
danificar a placa de geladeira. Para
inverter a porta, as seguintes etapas
séo geralmente recomendadas.

1. Coloque a geladeira verticalmente

2. Remova a parte @ e a parte @ do
corpo da geladeira, e depois retire a parte
® na porta da mesma maneira. Retire os

parafusos @ e, em seguida, tire a parte
® como a imagem abaixo.

@ Tampa da dobradiga superior

@ Bloco da tampa superior

® Placa de cobertura

@ Parafuso auto-enroscante
de flange especial

® Parte da dobradiga superior

Nota: Por favor, mantenha a porta
superior com a mao durante a etapa
2 para evitar que a queda da porta.

3. Retire a porta @ e coloque-a na
superficie lisa com o painel para cima.
Retire o eixo da dobradiga @ (incluindo
arruela), como mostra a figura ll e lll, e
em seguida, vire a placa fixa da
dobradiga superior (3 como mostra a
figura IV. Finalmente fixe a parte @ na
parte 3 como mostra a figuraV e Vl e
coloque-a ao lado para uso.

g

H
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@

4. Levante as tampas da macganeta @ e
solte parafusos @), remova a maganeta
(® como mostra a figura | e, em seguida,
coloque-a ao lado para uso. Retire a
tampa do buraco de parafuso @como
mostra a figura Il, e instale-as no lado
direito como mostra a figura Ill. Altere a




macaneta para a esquerda, instale-a
como mostra a figura IV. Retire a rolha
da porta ® e o bloco de limite ©® e, em
seguida, instale a rolha da porta e o
bloco de limite para a direita como
mostra a figura V e VI.

" @ii mig’}

i | |
N

%)\_® g I;

@ Tampas da maganeta @ Parafusos

Maganeta @ Coberturas dos buracos de parafuso
Rolha da porta ® Bloco de limite

(@ Parafuso auto-enroscante

5. Coloque a geladeira na superficie
plana, retire a parte ® e solte parafusos
@. Retire a parte @ e a parte © como a
imagem.

(1) Parts esquerda da dobradica nferior (2) Placa fixa do pé de fronte

(3) Parte de pé de fundo ajustével () Parafuso auto-enroscante de flange especial

6. Solte parafusos do eixo da dobradica
inferior e retire-o, altere-o para o buraco
perto como a imagem abaixo, e depois
instale os parafusos e arruela como a
imagem abaixo.

=D Amen

ixo da
bradiga

H Ei
'S g
=S

=

Nota: a arruela pode
colar-se a porta.

7. Volte a etapa 5, mude a parte O para a

direita e a parte @ para a esquerda e
depois fixe-as com parafusos @.
Finalmente instale a parte ®.

8. Retire a parte O, coloque-a ao lado
para uso como mostra a figura |. Mova
a porta do congelador para a posi¢éao
adequada, ajuste a parte @ e a porta,
em seguida, fixe a parte @ com
parafusos como mostra a figura Il. (Por
favor, mantenha a porta superior com a
mao durante a instalagdo). Fixe a parte

(® como mostra a figura Il (que esta no
saco de plastico). Inverta a parte @ por
180°e instale-a para o canto esquerdo da
porta como mostra a figura lll. Finalmente
monte a parte @ como mostra a figura IV.
(que foi retirada no passo 2)

! 4

9. Por fim instale a parte @ e a parte @
(ambos sao retiradas no passo 2) no
corpo da geladeira como mostra a
imagem abaixo.

= o




Descrigao do aparelho

Vista do aparelho
1. Cobertura superior da porta

. Cobertura de canto

|

. Cobertura > FF— i :

. Maganeta (traseira)

. Bandeja de gelo (interior)

iéi é

. Gaveta do congelador superior

N o g b~ w N

. Gaveta do congelador médio
(caixa grande)

2796

8. Porta do congelador

9. Gaveta do congelador inferior

10. Vedagéo da porta do congelador

?

12. Tampa da dobradica

13. Tampa do bloco

[ —]

a=

=--—-

11. Pés de fundo ajustaveis ii—or
Bee——

14. Parta da placa funcional

29 ¢

15. Prateleira de vidro

©

16. Parte de prateleira (interior)

17. Gabinete

Nota: Devido a modificagdo incessante de nossos produtos, sua geladeira pode
ser ligeiramente diferente deste manual de instrugdes, mas os métodos de
fungdes e utilizagdes permanecem os mesmos. Para obter mais espago no
congelador, vocé pode remover gavetas (exceto gavetas do congelador inferior), o
suporte de instalagdo, o fabricador integrativo de gelo/a bandeja de gelo.

Nota: Para obter a melhor eficiéncia energética do produto, por favor, coloque todas
as prateleiras, gavetas e cestos em suas posi¢des originais, como a ilustragdo acima.



Painel de controles

Todas as fungdes e controles da unidade
s&o acessiveis a partir de um painel de
controle localizado no corpo de telhado
da geladeira. Uma placa de circuito de
exibicdo permite a configuragao facil de
caracteristicas e configuragdes de uma
forma simples e intuitiva.

Importante!

Quando a geladeira é energizada, todas
as luzes-piloto acendem por 3 segundos
e vocé também vai ouvir um som longo
de "bipe". A placa de exibigao & composta
por quatro botdes e oito luzes-piloto.
Vocé vai ouvir um som curto de "bipe"
quando vocé pressiona o botéo.

Controle da temperatura

No6s recomendamos que quando vocé
inicia a sua geladeira pela primeira vez,
a temperatura para o frigorifico esta

definida para -18 "C. Se vocé quiser
alterar a temperatura, siga as instrugcdes
abaixo.

Cuidado! Quando vocé define uma
temperatura, vocé define uma
temperatura média para todo o gabinete
da geladeira. As temperaturas no interior
de cada compartimento podem variar das
temperaturas indicadas no painel,
dependendo da quantidade de alimento
que vocé armazena e onde vocé os
coloca. A temperatura do ambiente
também pode afetar a temperatura real
no interior do aparelho.

1. Temperatura

N Pressione o botao “Temp” para
definir a temperatura do
congelador entre -14 e -24°C, conforme
necessario, e a luz da temperatura
comparavel sera iluminada com o valor
correspondente de acordo com a
seguinte sequéncia.
-14C —-16'C —-18C

-24'C—-22'C —-20C

2. Super

A fungéo Super ira diminuir
rapidamente a temperatura
dentro do congelador para que alimentos
possam congelar de modo mais rapido.
Esta fungdo também ajuda a manter as
vitaminas e nutrigao de alimentos
frescos por mais tempo.

® Pressione o botao “Super” para ativar a
fungao de congelamento super. A luz vai
se acender e a configuragéo de
temperatura do congelador exibira -24C.
® O congelamento super desliga-se
automaticamente apds 26 horas, e a
temperatura do congelador ira reverter
para a configuragao anterior.

® Quando a fungéo de congelamento



super estd ligada, vocé pode desligar a
fungéo de congelamento super através
de pressionar o botédo "Super" ou "Temp",
e a configuragdo de temperatura do
congelador ou 0 modo de fungéo ira
voltar para a configuragéo anterior.

3. Alarme

Em caso de alarme, o icone

"Alarm" vai acender-se e um
som de zumbido vai comegar. Pressione
o botao "Alarm" para parar o alarme e o
som e, em seguida, o icone "Alarm" sera
desligado. Cuidado! Quando o frigorifico
esta ligado apés um periodo de
inatividade, o alarme pode ser ativado.
Neste caso, pressione o botéo "Alarme"
para cancela-lo.
Alarme da porta
Aluz de alarme ligada e um som de
zumbido indicam condi¢des anormais,
como uma porta deixada aberta
acidentalmente.
® Deixar a porta do frigorifico aberta por
mais de 2 minutos vai ativar o alarme da
porta e o sinal sonoro. Um som sera
ouvido 3 vezes por minuto durante 10
minutos. Fechar a porta pode cancelar o
alarme da porta e o sinal sonoro.
® Para economizar a energia, por favor,
evite manter as portas abertas por um
longo periodo ao usar geladeira.
Alarme de temperatura
Esta é uma caracteristica importante que
alerta os usuarios de dano potencial aos
alimentos armazenados. Se ocorrer uma
falha de energia, por exemplo, um
apagao na sua area de residéncia,
enquanto vocé estiver ausente, o alarme
de temperatura pode ser ativada quando

a energia esta restaurada para a unidade.

4. Alimentagao
Se vocé quiser parar de usa-lo,
U vocé pode desligar o aparelho
através de pressionar o botéo

"Power".
® Quando o frigorifico estiver
funcionando, vocé pode desligar o
aparelho através de pressionar o botao
"Power" por mais de 5 segundos e o
painel de controle sera desligada ao
mesmo tempo.
Importante! Nao guarde qualquer comida
na geladeira durante este tempo. Se
vocé ndo vai usar a geladeira por um
longo tempo, por favor, retire o plugue.
® Quando o aparelho esta desligado,
voceé pode ligar o aparelho através de
pressionar o botédo "Power" por 1
segundo, e a geladeira vai voltar para a
configuracéo de temperatura anterior.



Usar o seu aparelho

Esta segao explica como utilizar as
caracteristicas da geladeira. Nos
recomendamos que voceé leia com
atengdo antes de usar o aparelho.
Cobertura

® \/océ pode girar a cobertura para cima
quando vocé quer tirar a comida na
camara superior.

® Antes de abrir ou fechar a cobertura,
vocé deve levanta-la para a guia de
trilhas em primeiro lugar. Em seguida, a
tampa pode deslizar ao longo da guia de
trilhas para a parte superior ou inferior.

Gaveta do congelador

® A gaveta é utilizada para armazenar
alimentos que tém de ser congelados,
incluindo carne, peixe, gelado, etc.




Sugestoes e dicas uteis

Dicas de economizar a energia
Recomendamos que vocé siga as dicas
abaixo para economizar a energia.

® Tente evitar deixar a porta aberta por
longo periodo a fim de economizar
energia.

® Certifique-se de que o aparelho esta
longe de qualquer fonte de calor (luz
solar direta, forno elétrico ou fogao etc.)
® Nao defina a temperatura mais baixa
do que a necessaria.

® Nao guarde alimentos quentes ou

liquido que esta evaporando no aparelho.

® Coloque o aparelho em um local bem
ventilado sem humidade. Por favor,
consulte o capitulo de instalagéo do seu
novo aparelho.

® Se o diagrama mostra a combinagao
correta para gavetas e prateleiras, ndo
ajuste a combinagado porque essa é
projetada para ser a configuragdo mais
eficiente da energia.

Sugestdes para a refrigeragao
de alimentos frescos

® Nao coloque alimentos quentes no
refrigerador ou no congelador
diretamente, a temperatura interna
aumentara, resultando em que o
compressor tem que trabalhar mais e
consumir mais energia.

® Nao cubra ou embrulhe a comida,
especialmente se ela tem um sabor forte.
® Coloque os alimentos adequadamente
para que o ar possa circular livremente
em torno dele.

Dicas para o congelamento

® Quando a primeira configuragéo ou
apos um periodo de uso, deixe o
aparelho funcionar pelo menos 2 horas
nas configuragées mais altas antes de
colocar alimentos no compartimento.

® Prepare alimentos em pequenas
porgdes para que sejam congelados

rapidamente e completamente e para
tornar o descongelamento subsequente
da quantidade necessaria possivel.

® Enrole o alimento em papel aluminio ou
embalagens de polietileno para alimentos
que sdo herméticas,

® Nao permita o contato do alimento
fresco e descongelado com o alimento
que ja é congelado para evitar o aumento
da temperatura dele.

® Produtos gelados, se sdo consumidos
imediatamente logo depois que sejam
retirados do congelador, vao
provavelmente tornar pele queimada por
geada.

® E recomendado fazer etiquetas de
datas de cada pacote congelado a fim de
manter o controlo do tempo de
armazenamento.

Sugestdes para o
armazenamento de alimentos
congelados

® Certifique-se de que o alimento
congelado seja armazenado
corretamente pelo retalhista de alimentos
® Uma vez que seja descongelado, o
alimento ira deteriorar-se rapidamente e
ndo deve ser re-congelado. Nao exceda
o periodo de armazenamento indicado
pelo fabricante de alimentos.

Desligar o aparelho

Se o aparelho precisa de ser desligado
por um longo periodo, as seguintes
medidas devem ser tomadas para evitar
mofo no aparelho

1.Retire todos os alimentos.

2.Retire o plugue da tomada de
alimentagéo.

3.Limpe e seque o interior
completamente.

4.Certifique-se de que todas as portas
sdo ligeiramente abertas para permitir o
circuito do ar.



Limpeza e conservagao

Por razdes de higiene, o aparelho
(incluindo acessoérios exteriores e
interiores) deve ser limpo regularmente
pelo menos a cada dois meses.
Cuidado! O aparelho néo deve ser
ligado durante a limpeza. Perigo de
choque elétrico! Antes de limpar, desligue
o aparelho e retire o plugue da tomada
de alimentagéo.

Limpeza exterior

Para manter a boa aparéncia do seu
aparelho, vocé deve limpa-lo
regularmente.

-Limpe o painel digital e a tela com um
pano limpo e macio.

-Pulverize a agua no pano de limpeza em
vez de pulverizar diretamente sobre a
superficie do aparelho. Isto ajuda a
assegurar uma distribuicdo uniforme da
humidade para a superficie.

-Limpe as portas, maganetas e
superficies do gabinete com um
detergente suave e limpe e seque-as
Ccom um pano macio.

Cuidado!

-N&o use objetos pontiagudos porque
eles podem arranhar a superficie.

-Né&o use o Tiner, detergente de carro,
Clorox, 6leo etéreo, produtos de limpeza
abrasivos ou solventes organicos como o
benzeno para a limpeza. Eles podem
danificar a superficie do aparelho e
podem causar incéndio.

Limpeza Interior

Vocé deve limpar o interior do aparelho
regularmente. Sera mais facil de limpar
quando estoques de alimentos estéo
baixos. Limpe o interior do frigorifico com
uma solugéo fraca de bicarbonato de
sodio, e em seguida, lavar com agua
quente através de uma esponja ou um
pano bem torcido. Limpe e seque-o
completamente antes de substituir as

prateleiras e cestas.

Seque completamente todas as
superficies e pegas removiveis.

Embora este aparelho descongele
automaticamente, uma camada de geada
pode ocorrer em paredes interiores do
compartimento do congelador, se a porta
do congelador é aberta frequentemente
ou mantida aberta por muito tempo. Se a
geada é muito grossa, escolha um
momento em que estoques de alimentos
estéo baixos e faga o seguinte:

1.Retire alimentos existentes e cestas de
acessorios, desligue o aparelho e deixar
as portas abertas. Ventile o ambiente
completamente para acelerar o processo
de descongelamento.

2. Quando a descongelagéao é concluida,
limpe o congelador como descrito acima.
Cuidado! Nao use objetos
pontiagudos para remover a geada do
congelador. Apenas depois que o interior
esta completamente seco, o aparelho
pode ser ligado novamente e ligado a
tomada.

Limpeza da vedagao da porta
Tome cuidado para manter a borracha de
vedacgéao limpa. Alimentos viscosos e
bebidas podem deixar a vedagéo ser
colada ao gabinete e rasgar quando vocé
abre a porta. Lave a vedagado com um
detergente neutro e agua quente. Lave e
seque-a completamente apods a limpeza.
Cuidado! Apenas depois que a vedagao
de porta seja completamente seca, o
aparelho pode ser ligada.



Solugao de problemas

Se vocé tiver um problema com o seu aparelho ou estiver preocupado que o aparelho
ndo estd funcionando corretamente, vocé pode realizar algumas verificagbes faceis
antes de chamar a assisténcia técnica, por favor, veja abaixo. Vocé pode realizar
algumas verificagdes faceis de acordo com esta se¢do antes de chamar a assisténcia
técnica.

Aviso! Nao tente reparar o aparelho por si préprio. Se o problema persistir depois que
vocé tem feito as verificagbes citadas abaixo, entre em contato com um eletricista
qualificado ou um engenheiro de servigo autorizado ou a loja onde vocé adquiriu o
produto.



Problema Causa e solugao possiveis
Verifique se o cabo de alimentagéo esta conectado a
tomada de energia adequadamente.
Verifique o fusivel ou o circuito de alimentacao e substitua-o
se for necessario.

O aparelho - A - -

N i A temperatura do ambiente esta muito baixa. Tente
nao esta

funcionando

configurar a temperatura da camara para um nivel mais
baixo para resolver este problema.

corretamente ’
E normal que o congelador ndo estiver a funcionar durante o
ciclo de descongelacao automatica, ou por um curto periodo
depois que o aparelho esteja ligado para proteger o
compressor.

Odores dos Theinteriormayneedtobecleaned

compartimento
S

Somefood,containersorwrappingcauseodours.

Ruido do
aparelho

Os sons abaixo s&o normais:

® Ruidos do compressor em funcionamento.

® Ruido de movimento do ar do motor do pequeno
ventilador no compartimento de congelador ou outros
compartimentos.

® Som semelhante ao de ebulicdo da agua.

® Ruido durante a descongelagao automatica.

® Barulho de clique antes do inicio do compressor.

Outros barulhos incomuns s&o devido as razdes abaixo e
vocé precisa de fazer verificagdo e tomar medidas:

O gabinete nao esta nivelado.

A parte traseira do aparelho taca na parede.

Queda e rotagao de garrafas ou outros recipientes

O motor
funcionacontin
uamente

E normal ouvir o som do motor frequentemente, ele tera de correr

mais nas seguintes circunstancias:

® Temperatura é definida mais baixa do que a necessaria

® Grande quantidade de comida quente foi recentemente
armazenada dentro do aparelho.

® A temperatura no exterior do aparelho é muito alta.

® As portas sdo mantidas abertas por muito tempo ou com uma
frequéncia alta.

® Apods a sua instalagéo do aparelho ou o aparelho tenha sido
desligado por um tempo longo.




Uma camada
de geada
ocorre no
compartimento

Verifique se as saidas de ar ndo estdo bloqueadas por
alimentos e garanta que o alimento é colocado dentro do
aparelho para permitir uma ventilagéo suficiente. Certifique-se
de que a porta esta totalmente fechada. Para remover a
geada, por favor consulte o capitulo de limpeza e cuidado.

A temperatura
no interior &
muito alta

Vocé pode ter deixado as portas abertas por muito tempo ou
frequentemente; ou as portas sdo mantidas abertas por algum
obstaculo; ou o aparelho fica num lugar com espaco
insuficiente nos seus lados, na parte de tras e em cima

A temperatura
no interior é

Aumente a temperatura através de seguir o capitulo "Controles
da tela".

muito baixa

Portas nao Verifique se a parte superior da geladeira ¢ inclinada para tras
podem ser por 10-15mm para permitir que as portas se fecham
fechadas automaticamente, ou se algo dentro esta impedindo a
facilmente fechamento das portas.

A agua no chao

A panela de agua (localizada na parte inferior traseira do
gabinete) pode ndo estar bem nivelada, ou o bico de
drenagem (localizado abaixo do topo do depésito de
compressor) pode nao estar bem posicionado para a agua
direta nesta panela, ou a saida de agua esta bloqueada.
Vocé precisa de puxar a geladeira longe da parede para
verificar a panela e o bico.




Disposicao do aparelho

E proibido eliminar este aparelho como o lixo doméstico.

Materiais de embalagem
Os materiais de embalagem com o simbolo de reciclagem séo reciclaveis. Descarte
a embalagem num recipiente de coleta de lixo adequado para recicla-la.

Antes da disposi¢ao do aparelho
1. Retire o plugue principal da tomada.

2. Desligue o cabo de alimentacao e descarte com o plugue

Aviso! Frigorificos contém refrigerantes e gases no isolamento. Refrigerantes e gases
devem ser eliminados profissionalmente, pois podem causar ferimentos nos olhos ou
ignigéo.

Certifique-se de que os tubos do circuito de refrigeragcédo ndo séo danificados antes da
disposi¢éo adequada.

Disposi¢aoadequada do produto

Este simbolo no produto ou na sua embalagem indica que este
produto ndo pode ser tratado como o lixo doméstico. Em vez disso,
ele deve ser levado para o local de coleta adequada dos residuos
para a reciclagem de equipamentos elétricos e eletronicos. Através
de garantir que este produto é corretamente eliminado, vocé ira
prevenir consequéncias potenciais e negativas para o ambiente e a
saude humana que poderiam ser causadas pelo meio inadequado
[ ] de disposicdo deste produto. Para obter informacgdes
mais detalhadas sobre a reciclagem deste produto, por favor
contacte 0 seu municipio sobre o servigo de disposigao de lixo
doméstico ou a loja onde vocé adquiriu o produto.
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Reimaginacion de Vida

MANUAL DE OPERACION DEL USUARIO

Antes de operar esta unidad, por favor lea este manual
completamente y presérvelo para la referencia futura.
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Para su seguridad y el uso correcto,
antes de instalar y utilizar el aparato por
primera vez, lea este manual de usuario
cuidadosamente, incluyendo sus
consejos y advertencias. Para evitar
errores y accidentes innecesarios, es
importante asegurar que todas las
personas que utilicen el aparato se
familiaricen completamente con sus
caracteristicas de operacion y seguridad.
Guarde estas instrucciones y asegurese
de que permanezcan con el aparato si es
trasladado o vendido, asi la utilizacién
durante toda su vida util sera adecuada
con la informacién sobre el uso correcto
del aparato y su seguridad.

Para la seguridad de la vida y la
propiedad, recuerde las precauciones de
estas instrucciones de usuario ya que el
fabricante no es responsable de los
dafios causados por omision.
Seguridad para nifios y otras
personas vulnerables

® Este aparato puede ser utilizado por
nifos de 8 afios de edad en adelante y
personas con capacidades fisicas,
sensoriales o mentales reducidas o falta
de experiencia y conocimiento si ellos

Utilizacion del electrodoméstico -------- 14
Sugerencias y consejos de ayuda ----- 15
Limpieza y cuidado ------------------------

Solucién de problemas
Eliminacion del aparato

Este aparato cumple con las siguientes directrices de UE: 2006/95/EC y
2004/108/EC y 2009/125/EC y EC.643/2009 y 2002/96/EC

Informacién de seguridad y advertencias

han recibido supervisién o instrucciéon
sobre el uso del aparato de una manera
segura y entienden los peligrosos
involucrados. Los nifios no deben jugar
con el aparato. La limpieza y el
mantenimiento del usuario no deben ser
llevados a cabo por los nifios sin
supervision.

® Mantenga todos los embalajes
apartados de los nifios ya que hay riesgo
de asfixia.

® Si va a desechar el aparato, retire el
enchufe macho de la toma de corriente,
corte el cable de conexiéon (lo mas cerca
del aparato como sea posible) y quite la
puerta para evitar que los nifios que
jueguen con él sufran descargas
eléctricas o queden encerrados en su
interior.

® Si este aparato, que esta equipado con
sellos de puerta magnéticos, va a
reemplazar a un aparato mas viejo con
un cierre de resorte (pestillo) en la puerta
o la tapa, asegurese de hacer inutil el
cierre de resorte antes de desechar el
aparato viejo. Esto evitara que se
convierta en una trampa mortal para los
nifios.




Seguridad general
ADVERTENCIA - Este
aparato esta disefiado para
ser utilizado en el hogar e

instalaciones similares tales como

-Areas de cocina de personal en tiendas,

oficinas y otros entornos de trabajo;

-Casas de la granja y por clientes en

hoteles, moteles y otras instalaciones de

tipo residencial;

-Instalaciones de tipo alojamiento y

desayuno;

-Servicios de comida e instalaciones

similares no comerciales.

® ADVERTENCIA - No almacene

sustancias explosivas tales como latas

de aerosol con un propulsor inflamable
en este aparato.

® ADVERTENCIA - Si el cable de

alimentacién se dana, debera ser

reemplazado por el fabricante, su agente
de servicio o personas similarmente
cualificadas con el fin de evitar un peligro.
® ADVERTENCIA - Mantenga las
aperturas de ventilacién en la carcasa del
aparato o en la estructura empotrada
libres de obstaculos.

® ADVERTENCIA —No utilice

dispositivos mecanicos u otros medios

para acelerar el proceso de
descongelacion, con excepcién de los
recomendados por el fabricante.

® ADVERTENCIA —No dafie el circuito

del refrigerante.

® ADVERTENCIA —No utilice aparatos

eléctricos dentro de los compartimientos

de almacenamiento de alimentos del
aparato, a menos que sean del tipo
recomendado por el fabricante.

® ADVERTENCIA — El refrigerante y el
gas para expansion en aislantes son
inflamables. Al desechar el aparato, solo
hagalo en un centro de desecho de
residuos autorizado. No lo exponga a
llamas.

Refrigerante

El refrigerante isobutano (R600a) dentro
del circuito del refrigerante del aparato,
es un gas natural con alto nivel de
compatibilidad medioambiental, sin
embargo es inflamable. Durante el
transporte y la instalacion de este
aparato, asegurese de que ningun
componente del circuito del refrigerante
sea dafiado.

El refrigerante (R600a) es inflamable.
Precaucion: riesgo de
incendio

& Si el circuito del
refrigerante se dafa:

-Evite las llamas abiertas y fuentes de
encendido.

-Ventile completamente la habitacion
donde se encuentra el aparato.

Es peligroso alterar las especificaciones
o modificar este aparato de alguna
manera. Cualquier dafio al cable puede
causar cortocircuitos, incendios y/o
descargas eléctricas.

Seguridad eléctrica

j 1. El cable de alimentacién

no debe ser alargado.
2. Asegurese de que el
enchufe de alimentacion no esté

aplastado o dafiado. Un enchufe de
alimentacion aplastado o dafiado puede




sobrecalentar y causar un incendio.

3. Asegurese de que pueda acceder al
enchufe principal del aparato.

4. No tire del cable principal.

5. Si la toma del enchufe de alimentacion
esta floja, no inserte el enchufe. Hay
riesgo de descarga eléctrica o incendio.
6. No opere el aparato sin la cubierta
interna de la luz de iluminacién.

7. Este refrigerador sélo se usa con una
fuente de alimentacion de corriente
alterna monofasica de 220~240V/50Hz.
Si la fluctuacion del voltaje en el distrito
del usuario es demasiado grande y el
voltaje excede el rango mencionado, por
razones de seguridad, asegurese de
instalar un regulador de voltaje
automatico de CA de mas de 350W para
el refrigerador. El refrigerador debe
utilizar una toma de corriente especial en
lugar de una comun a otros aparatos
eléctricos. Su enchufe de toma de
corriente debe tener cable de tierra.
Uso diario

® No almacene gases o liquidos
inflamables en el aparato, hay riesgo de
explosion.

® No utilice ningun aparato eléctrico en el
electrodoméstico (por ejemplo, maquinas
eléctricas para hacer helados, batidoras,
etc.).

® Al desenchufar, siempre tire del
enchufe macho desde la toma de
corriente, no tire del cable.

® No coloque objetos calientes cerca de
los componentes de plastico de este
aparato.

® No coloque productos alimenticios
directamente contra la salida de aire en la

pared trasera. Almacene los alimentos
congelados pre-empaquetados de
acuerdo con las instrucciones del
fabricante de los mismos.

® |as recomendaciones de
almacenamiento de los fabricantes de
aparatos deben ser estrictamente
cumplidas. Refiérase a las instrucciones
relacionadas con el almacenamiento.

® No coloque bebidas carbonatadas o
gaseosas en el compartimiento de
congelacion ya que crea presion en sus
contenedores, lo que puede causar su
explosion, resultando en dafios al
aparato. Los alimentos congelados
pueden causar quemaduras por
congelacion si son consumidos
inmediatamente después de sacarlos del
compartimiento del congelador.

® No coloque el aparato bajo la luz solar
directa.

® Mantenga las velas, las [amparas u
otros objetos con llamas encendidas
apartados del aparato para que no se
prenda fuego.

® Este aparato esta disefiado para
preservar los alimentos o bebidas en un
hogar normal como se explica en este
manual de instrucciones.

® Este aparato es pesado, se debe tener
cuidado al moverlo.

® No mueva ni toque los objetos del
compartimiento del congelador si sus
manos estan himedas/mojadas, ya que
esto podria causar abrasiones en la piel o
quemaduras por escarcha/congelacion.
® Nunca se mantenga de pie sobre la
base, los cajones, las puertas, etc. ni los
utilice como soportes.




® | os alimentos congelados no se deben
volver a congelar una vez
descongelados.

® No consuma helados o cubitos de hielo
inmediatamente luego de sacarlos del
congelador ya que esto puede causar
quemaduras por congelacion en la boca
y los labios.

jPrecaucion!

Cuidado y limpieza

® Antes del mantenimiento, apague el
aparato y desconecte el enchufe macho
de la toma de corriente.

® No limpie el aparato con objetos
metalicos, limpiadores a vapor, aceites
etéreos, disolventes organicos ni
limpiadores abrasivos.

® No utilice objetos afilados para eliminar
la escarcha del aparato. Utilice un
raspador de plastico.

ilmportante para la
instalacion!

® Para una conexion eléctrica cuidadosa,
siga las instrucciones dadas en este
manual.

® Desembale el aparato y verifique si
presenta dafios. No conecte el aparato si
esta dafado. Informe los dafios posibles
al lugar donde comprd el producto
inmediatamente. En este caso, conserve
el embalaje.

® Es aconsejable esperar por lo menos
cuatro horas antes de conectar el aparato
con el fin de permitir que el aceite vuelva
a retornar al compresor.

® Debe haber una circulacién adecuada

de aire alrededor del aparato, de lo
contrario se puede producir un
sobrecalentamiento. Para lograr
suficiente ventilacion, siga las
instrucciones relacionadas con la
instalacion.

® Siempre que sea posible, la parte
trasera del producto debe estar contra
una pared para evitar tocar o agarrar las
piezas calientes (compresor,
condensador) con el fin de prevenir el
riesgo de incendio; siga las instrucciones
relacionadas con la instalacion.

® El aparato no debe ubicarse cerca de
radiadores u hornos.

® Asegurese de que el enchufe macho
sea accesible después de la instalacion
del aparato.

Servicio

® Cualquier trabajo eléctrico requerido
durante el mantenimiento del aparato
debera ser llevado a cabo por un
electricista cualificado o una persona
competente.

® Este producto debe ser reparado por
un centro de servicios autorizado y sélo
se deben utilizar repuestos originales.
1.Si el aparato es del tipo sin escarcha.
2.Si el aparato contiene un
compartimiento de congelador.




Instalacion del nuevo electrodoméstico

Antes de utilizar el electrodoméstico por
primera vez, deberia informarse sobre los
siguientes consejos.
Ventilaciéon del
electrodoméstico

Con el fin de mejorar la

eficiencia del sistema de

refrigeracion y ahorrar energia,
es necesario mantener una buena
ventilacion alrededor del aparato para la
disipacion del calor. Por esta razén,
deberia existir un espacio lo
suficientemente libre cerca del
refrigerador.
Sugerencia: Se aconseja que haya al
menos 75mm de espacio desde la parte
posterior hasta la pared, al menos
100mm desde la parte superior, 100mm
desde ese lado hasta la pared y un
espacio libre en la parte delantera para
que las puertas se puedan abrir a 135°.
Como se muestra en las siguientes
imagenes.

>100m >109m

693 nm

1191 nm

A

Nota:

eEste electrodoméstico funciona bien
dentro de la clase climatica SN hasta T
que se muestra en la siguiente tabla.
Puede que no funcione de manera

correcta si la temperatura esta por
encima o debajo del rango indicado
durante un largo periodo.

Clase Simbolo Rango de temperatura
ambiente °C ()

Temperatura

SN De +10 hasta +32
extendida
Templado N De +16 hasta +32
Subtropical ST De +16 hasta +38
Tropical T De +16 hasta +43

eMantener el aparato en un lugar seco
para evitar alta humedad.

eMantener el aparato lejos de la
direccion del sol, la lluvia o las heladas.
Coloque el aparato lejos de fuentes
calientes como cocinas, estufas o
calentadores.

Nivelacion del electrodoméstico

ePara una nivelacién adecuada y
suficiente circulacion de aire en la
seccion inferior posterior del aparato
puede ser necesario ajustar las patas
inferiores. Se pueden ajustar de manera
manual o utilizando una llave correcta.
ePara que la puerta se cierre
automaticamente, inclinar la parte
superior hacia atras unos 10mm.

<10mm

=




Instalaciéon de la manija de la
puerta

Las manijas de la puerta estan separadas
en una bolsa de plastico para una
transportacion comoda. Puede instalar
las manijas de la siguiente manera.

1. Abrir el orificio de la cubierta del tornillo
del lado que desea instalar la manija de
la puerta y luego colocarlo en la bolsa de
plastico.

2. Tomar la manija que coincida con el
lado derecho de la puerta, por ejemplo,
mantener los ejes de los orificios del
tornillo en la manija y la puerta en linea
como se muestra en la imagen.

Puerta del congelador

F

Parte de la manija
Tornillo

Cobertor de la manija

Orificio del tornilo / 3'\9

U

3. Fijar la manija con los tornillos que
vienen en la bolsa de plastico. Luego,
instalar el cobertor como se muestra

en la figura.



Inversion de la puerta

Si el lugar de instalacién lo requiere, se
puede cambiar el lado en el que se abre
la puerta, del lado izquiero (tal como se
suministra) al lado derecho.
jAdvertencia! No se debe conectar el
electrodoméstico a la red eléctrica
durante el cambio de la puerta. Asegurar
que el enchufe se quite del toma
corrientes.

Herramientas que necesitara:

%%@@:@3

Llave cricket de tubo de 8mm Destornillador de cruz

=— | &——(

Destornillador de punta fina Llave inglesa de 8mm

Nota: Antes de comenzar a colocar el
refrigerador para ganar acceso a la base,
deberia recostarlo en el embalaje de
espuma suave o en un material similar
para evitar dafios en la placa de
proteccion del refrigerador.
Generalmente, para revertir la puerta se
recomienda seguir los siguientes pasos.
1. Colocar el refrigerador en posicion
vertical.

2. Quitar la parte (D) y la parte @ del
cuerpo del refrigerador, luego bajar la
parte @ de la puerta de la misma manera.
Quitar los tornillos de la parte @ y luego
la parte & como se muestra en la

imagen.

@ Bisagra superior

@ Bloque de cubierta superior

@ Placa de cubierta

@ Tornillo autorroscante para
brida especial

© Parte de bisagra superior

@

Nota: Por favor, sostener la puerta del
congelador con la mano durante el paso
2 para evitar que la puerta se caiga.

3. Quitar la puerta @ y colocarla en la
superficie suave con el panel hacia arriba.
Desenroscar el eje de la bisagra @
(incluyendo la arandela) como se
muestra en la imagen Il y Ill, y luego girar
la bisagra superior del tablero &) como se
muestra en la figura IV. Por ultimo, fijar la
parte @ sobre la parte 3 como se
muestra en la figura V y VI, luego
colocarlo a un lado para su uso.
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4. Levantar las cubiertas de la manija (1)
y aflojar los tornillos @), quitar la manija

(3) como se muestra en la figura |, luego
colocarlo a un lado para su uso. Quitar
las cubiertas de los orificios del tornillo (4)
como se muestra en la figura Il e
instalarlos en el lado derecho como se
muestra en la figura Ill. Cambiar la manija
a la izquierda, instalarla como se muestra
en la figura IV. Separar el tope de la
puerta (5) y el bloque limite (6) y luego
instalar el tope de la puerta y el bloque
limite a la derecha como se muestra en la
figuraVy VI.

gl

‘ gy -

—

[ - %]H

) Cobiertas del orificio del tornillo
Bloque limite

Tope de la puerta
@ Tornillos autorroscantes

5. Colocar el refrigerador en sentido
plano, quitar la parte (3) y luego aflojar
los tornillos (3). Quitar la parte 2) y la
parte (1) como en la imagen.

(@ Parte de la bisagra inferior izquierdo ie delantero del tablero fijo
(@) Parte de las patas del fondo ajustables (4) Tornillo autorroscante para
brida especial

6. Desatornillar el eje de la bisagra
inferior, cambiar al orificio mas cercano
como se muestra en la imagen siguiente,
luego atornillar y colocar la arandela
como se muestra en la imagen.

)

= Arandela

4 thedela bisagr
=N
1=

Nota: la arandela podria
adherirse a la puerta

H

7. Volver al paso 5, cambiar la parte (1)
hacia la derecha y la parte (2) hacia la
izquierda y luego ajustarlos con los
tornillos (4). Por Gltimo, instalar la parte

®.

8. Quitar la parte (1), colocarla a un lado
para su uso como se muestra en la figura
I. Mover la puerta del congelador a una
posicién adecuada, ajustar la parte 2) y




la puerta, luego ajustar la parte (2) con
los tornillos como se muestra en la figura
1. (Por favor, sostener la puerta con la
mano mientras se instala). Ajustar la
parte (3) como se muestra en la figura |l
(la cual esta en la bolsa de plastico).
Invertir la parte (1) a 180° e instalarla en
el rincén izquierdo de la puerta como se
muestra en la figura Ill. Por dltimo,
colocar la parte (4) como se muestra en
la figura IV (que se obtuvo del paso 2).

9. Finalmente, instalar la parte () y la
parte (2) (ambas se tomaron en el paso 2)
en el cuerpo del refrigerados como se
muestra en la siguiente imagen.




Descripcion del electrodoméstico

Vista del electrodoméstico
1. Cobertor superior de la puerta
2. Cubierta de la esquina

3. Cubierta de la solapa

|

4. Manija (atras) i

5. Bandeja de hielo (por dentro)

iéi é

6. Cajon superior del congelador

7.Cajon del medio del congelador
(caja grande)

277 ¢

T

8. Puerta del congelador

9. Cajoén inferior del congelador

10. Sello de la puerta del congelador

?

11. Patas inferiores ajustables

12. Cubierta de la bisagra

13. Cubierta del bloque

14. Parte de la placa de
proteccion funcional

29 9

1"

_T

15. Estante de vidrio

©

16. Parte del estante (por dentro)

17. Gabinete

Nota: Debido a la mejora continua de nuestros productos, el refrigerador puede diferir un
poco en las instrucciones del manual pero su funcionamiento y métodos de usos son los
mismos. Para conseguir mas espacio en su congelador puede quitar los cajones
(excepto el cajon inferior), la instalaciéon del soporte y la maquina de

hielo integrada/bandeja de hielo flexible.

Nota: Para obtener el mejor rendimiento de este producto, por favor cologue todos los
estantes, cajones y canastos en la posicion original como se muestra en la ilustracion de
arriba.



Controles de la pantalla

Todas las funciones y controles de la
unidad son accesibles desde el panel de
control ubicado en el techo del
refrigerador. El circuito de la pantalla
permite una facil configuracion de las
caracteristicas y ajustes en una manera
simple e intuitiva.

jlmportante!

Cuando el refrigerador esta energizado,
todas las luces piloto se encenderan por
3 segundos y se escuchara un sonido,
"beep", largo. La placa de la pantalla
consta de cuatro botones y ocho luces
piloto. Escuchara un "beep" corto cuando
presione el boton.

Control de la temperatura

Le recomendamos que cuando encienda
el refrigerador por primera vez la
temperatura se establezca a -18°C. Si
desea cambiar la temperatura siga las

siguientes instrucciones.
jPrecaucion! Cuando configura la
temperatura, configura una temperatura
promedio para toda la cabina del
refrigerador. La temperatura dentro del
compartimiento puede variar de los
valores que se muestran en el panel
dependiendo de cuanta cantidad de
comida haya alamacenada y donde esté
ubicada. La temperatura ambiente
también puede afectar la temperatura
actual dentro del electrodoméstico.
1. Temperatura

- Presiones el boton "Temp"

para establecer la temperatura
del congelador entre -14°C y
-24°C como sea necesario. La luz de la
temperatura comparable se iluminara
segun los valores de la siguiente
secuencia.
-14°C — -161C —-18T
-24'C — -22'C —-20C

2. Super

"Super" bajara rapidamente la

temperatura dentro del

congelador para que los
alimentos se congelen mas rapido.
Ademas, esta caracteristica ayuda a
mantener las vitaminas y la nutricién de
los alimentos frescos por largos periodos.
e Presionar el botén “Super” para activar
la funcion de super congelacion. La luz
se encendera y en la configuracién de la
temperatura del congelador se mostrara
-24°C.



e Super congelacion se apagara
automaticamente después de 26 horas y
la temperatura del congelador volvera a
su configuracion previa.
e Cuando esta funcion esté encendida,
puede apagarla presionando el botén
"Super" o "Temp", luego la temperatura
del congelador o el modo de
funcionamiento volvera a su
configuracion previa.
3. Alarma

En caso de alarma, el icono

"Alarm" se encendera y

empezara un zumbido.
Presionar el boton "Alarm" para parar la
alarma y el zumbido; luego el icono
"Alarm" se apagara. jPrecaucion!
Cuando se encienda el refrigerador
después de un periodo de inactividad, la
alarma puede activarse. En ese caso,
presionar el botén "Alarm" para
cancelar. Alarma de la puerta
La luz de la alarma encendida y el
zumbido indican condiciones anormales
tales como que se dejo la puerta abierta
por accidente.
e Si se deja la puerta del refrigerador
abierta por mas de 2 minutos se activara
la alarma y el zumbido. El timbre sonara
3 veces por minuto durante 10 minutos.
Al cerrar la puerta se cancela la alarma
y el zumbido.

e Para ahorrar energia: evite dejar la
puerta abierta por largo tiempo cuando
use el refrigerador. También se puede
apagar la alarma cerrando la puerta.
Alarma de temperatura

Esta es una caracteristica
importante que alerta al
usuario de un posible dafo a
los alimentos almacenados. Si se corta la
energia, por ejemplo un apagon en su
area residencial mientras usted esta lejos,
la alarma de temperatura se encendera
cuando vuelva la energia a la unidad.

4. Energia

Si quiere dejar de usarla, puede apagar
el electrodoméstico presionando el boton
"Power".

e Cuando el refrigerador esta
funcionando, puede apagar el
electrodoméstico presionando el boton
"Power" durante 5 segundos, mientras el
panel se apagara.

ilmportante! No almacene alimentos en
la heladera durante ese tiempo.

Si no usara el refrigerador por un largo
periodo de tiempo, quite el enchufe.

oSi el electrodoméstico esta apagado,
puede encenderlo presionando el boton
"Power" por 1 segundo vy el refrigerador
vuelve a la temperatura establecida.

Utilizacion del electrodoméstico

Esta seccién explica como usar las
caracteristicas del refrigerador. Le
recomendamos que lea cuidadosamente
antes de utilizar el electrodoméstico.
Cubierta de la solapa

e Puede girar hacia arriba la cubierta de

la solapa cuando lo desea para quitar la
comida en la camara principal.

e Debe levantar la guia primero antes de
abirir o cerrar la cubierta de la solapa.
Luego, la cubierta de la solapa puede
deslizarse por la guia de principio a fin.



Cajon del congelador

e Se utiliza para almacenar los alimentos
que necesitan congelares, como carnes,
pescado, helado, etc.




Sugerencias y consejos de ayuda

Consejos para el ahorro de
energia

Le recomendamos que siga los
siguientes consejos para el ahorro de
energia.

® Tratar de evitar tener la puerta abierta
por largos periodos para conservar la
energia.

® Asegurar que el electrodoméstico esté
lejos de fuentes de calor. (Luz de sol
directa, hornos eléctricos o cocinas, etc.)
® No ajustar la temperatura mas frio de lo
que sea necesario.

® No almacenar en el electrodoméstico
comida caliente o liquidos que se
evaporan.

® Colocar el electrodoméstico en un area
bien ventilada y libre de humedad. Por
favor, ir al capitulo de Instalacion del
nuevo electrodoméstico.

® Si el diagrama muestra la combinacion
correcta de cajones, canasto y estantes,
no ajustar la combinacion ya que esta
disefiado para una configuracion
eficiente de energia.

Sugerencias para la
refrigeracion de alimentos
frescos

® No colocar comida caliente en el
refrigerador, la temperatura interna
incrementara y el compresor tendra que
trabajar mas y consumira mas energia.
® Cubrir o envolver la comida si tiene
sabor fuerte.

® Colocar la comida de manera correcta
para que el aire circule libremente.
Sugerencias para congelar

® Cuando se encienda por primera vez o
después de un periodo sin uso, dejar que
el electrodoméstico funciones 2 horas
con los ajustes mas altos antes de
colocar los alimentos en el
compartimiento.

® Preparar la comida en pequefas
porciones para dejar que se congele
rapida y completamente y para
descongelar posteriormente sélo la
cantidad que se requiera.

® Envolver la comida en papel aluminio o
polietileno que sea hermético.

® No dejar que la comida fresca y sin
congelar toque la comida que ya esta
congelada para evitar que la temperatura
de este Ultimo aumente.

® Productos helados: si se consumen
inmediatamente luego de sacarse del
congelador, probablemente causaran
quemaduras heladas en la piel.

® Se recomienda etiquetar y colocar la
fecha de cada paquete congelado para
mantener un seguimiento en el tiempo de
almacenamiento.

Sugerencias para alamacenar
la comida congelada

® Asegurar que los alimentos congelados
sean alamcenados correctamente por la
cadena de alimentos.

® Una vez descongelados, la comida se
deteriorara rapidamente y no se debe
volver a congelar. No exceda el periodo
de almacenamiento indicado por el
fabricante de alimentos.
Desconexién del
electrodoméstico



Si se necesita apagar el electrodoméstico
por un largo periodo, se deben seguir los
siguientes pasos para evitar moho en el
electrodoméstico.

1. Quitar todos los alimentos.

2. Retirar el enchufe del toma corrientes.

Limpieza y cuidado

3. Limpiar y secar completamente el
interior.

4. Asegurar que todas las puertas estén
un poco abiertas para dejar que el aire
circule.

Por razones higiénicas, se debe limpiar el
electrodoméstico (el exterior y los
accesorios internos) regularmente al
menos cada dos meses.

jPrecaucion! No se debe conectar el
electrodoméstico a la red eléctrica
mientras se realiza la limpieza. jPeligro
de descarga eléctrica! Antes de realizar
la limpieza, desconecte el
electrodoméstico y quite el enchufe del
toma corrientes.

Limpieza del exterior

Para mantener un buen aspecto de su
electrodoméstico, éste deberia limpiarse
regularmente.

- Limpiar el panel digital y la pantalla con
un pafo limpio y suave.

- Rociar con agua el pafio limpio en lugar
de rociar directamente la superficie del
electrodoméstico. Esto ayuda a una
distribucion pareja de la humedad en la
superficie.

- Limpiar las puertas, manijas y la
superficie de los gabinetes con
detergente neutro y luego secar con un
pafio seco y limpio.

iPrecaucion!

- No utilizar objetos filosos ya que pueden
rayar la superficie.

- No utilizar diluyente, detergente de
autos, Clorox, aceite etéreo, limpiadores

abrasivos ni solventes organicos, como
benceno, para la limpieza. Pueden dafar
la superficie del electrodoméstico y
causar incendios.

Limpieza del interior

El interior se deberia limpiar
regularmente. Sera mas facil de limpiar
cuando la reserva de alimentos sea baja.
Limpiar el interior del refrigerador con
una solucion débil de bicarbonato de
sodio y luego enjuagar con agua tibia
utilizando una esponja o un pafo
escurrido. Secar completamente antes
de volver a colocar los estantes y
canastos.

Secar todas las superficies y piezas
desmontables.

Aunque el electrodoméstico se
descongele automaticamente, puede
aparecer una capa de hielo en las
paredes interiores del congelador si la
puerta del congelador se abre con
frecuencia o se mantiene abierta por
mucho tiempo. Si el hielo es demasiado
grueso, elegir un momento en el que las
reservas de alimentos sean bajas y
realizar lo siguiente:

1. Quitar los alimentos y los accesorios,
desenchufar el electrodoméstico de la
red eléctrica y dejar las puertas abiertas.
Ventilar el espacio a fondo para acelerar



el proceso de descongelacion. Mantener los sellos de la puerta limpios.
2. Cuando la descongelacion esté Los alimentos y bebidas pegajosas
completa, limpiar el congelador como se pueden causar pegotes en los sellos de
describe a continuacion. los gabinetes y se pueden arrancar
jPrecaucion! No utlizar objetos filosos cuando se abre la puerta. Lavar el sello
para quitar el hielo del congelador. Sélo con detergente suave y agua tibia.
después de que el interior esté Enjuagar y secar completamente
completamente seco, conectar el después de la limpieza.
electrodoméstico y enchufar a la red jPrecaucion! Se debe encender el
eléctrica. electrodoméstico solo después de secar
Limpieza del sello de la puerta completamente los sellos.

Soluciéon de problemas

Si experimenta algun problema en su aparato o si esta preocupado de que el aparato no
esta funcionando correctamente, puede llevar a cabo algunas comprobaciones antes de
solicitar el servicio, por favor véase mas abajo. Puede llevar a cabo algunas
comprobaciones sencillas de acuerdo con esta seccion antes de llamar para solicitar el
servicio.

jAdvertencia! No intente reparar el aparato por si mismo. Si el problema persiste
después de que haya realizado las comprobaciones abajo mencionadas, pongase en
contacto con un electricista cualificado, un ingeniero de servicio autorizado o la tienda
donde compro el producto.



Problema

Causa posible y Solucion

El aparato no
esta
funcionando
correctamente

Verifique si el cable de alimentacion esta enchufado en el
tomacorriente adecuadamente.

Verifique el fusible o circuito de su fuente de alimentacion,
reemplacelo si es necesario.

La temperatura ambiental es demasiado baja. Intente ajustar la
temperatura de la camara a un nivel mas baja para resolver este
problema.

Es normal que el congelador no funciona durante el ciclo de
descongelacion, o durante un corto periodo de tiempo después del
encendido del aparato para proteger el compresor.

Olores desde
los
compartimientos

El interior puede necesitar la limpieza.

Algunos alimentos, contenedores o envolturas causan los olores.

Ruido desde el
aparato

Los sonidos siguientes son bastante normales:

eRuidos de funcionamiento del compresor.

o Ruido de movimiento de aire desde el motor del ventilador
pequefio en el compartimiento del congelador o en otros
compartimientos.

eSonido gluglu similar a la ebullicion del agua.

e Ruido de estallido durante la descongelacion automatica.
eRuido de clic antes del inicio del compresor.

Otros ruidos anormales se deben a las siguientes razones y pueden
que necesite revisar y tomar las acciones:

El gabinete no esta nivelado.

La espalda del aparato toca la pared.

Las botellas o contenedores se caen o ruedan.

El motor
funciona de
manera
continua

Es normal oir frecuentemente el sonido del motor, el cual necesitara
funcionar mas bajo las circunstancias siguientes:

e E| ajuste de la temperatura es mas bajo que la necesaria.

® Gran cantidad de alimentos calidos han sido almacenados
recientemente en el aparato.

e | a temperatura fuera del aparato es demasiado alta.

® | as puertas se mantienenabiertas durante un periodo demasiado
largo o de manera demasiado frecuente.

e Después de la instalacion del aparato o si ha sido apagado durante
un largo tiempo.

Una capa de

Verifique si las salidas de aire estan bloqueadas por los alimentos y




escarcha se
aparece en el
compartimiento

asegurese de que los alimentos se coloquen dentro del aparato para
permitir suficiente ventilacion. Asegurese de que la puerta esté
completamente cerrada. Para eliminar la escarcha, refiérase al
capitulo de limpieza y cuidado.

La temperatura
interna es
demasiado alta

Es posible que haya dejado abiertas las puertas durante un periodo
demasiado largo o de manera demasiado frecuente; o las puertas se
mantiene abiertas por algunos obstaculos; o el aparato esta ubicado
en el lugar sin suficiente espacio en los lados, la espalda y la parte
superior.

La temperatura
interna es
demasiado baja

Eleve la temperatura segun el capitulo de “Controles de
Visualizacion”.

Las puertas no
se pueden
cerrar
facilmente

Verifique si la parte superior del refrigerador inclina hacia atras por
10-15mm para permitir el cierre automatico de la puerta, o si alguna
cosa en el interior esta evitando el cierre de la puerta.

El agua gotea
en el suelo

La bandeja de agua (ubicada en la parte inferior trasera del gabinete)
puede no estar adecuadamente nivelada, o el conducto de drenaje
(ubicado por debajo de la parte superior del depédsito del compresor)
puede no estar adecuadamente colocado para guiar el agua a esta
bandeja, o el conducto de agua esta bloqueado. Puede necesitar tirar
el refrigerador contra la pared para verificar la bandeja y el conducto.




Eliminacién del aparato

Se prohibe desechar este aparato como la basura doméstica.

Materiales de embalaje

Los materiales de embalaje con simbolo de reciclaje son reciclables. Deseche el
embalaje en un contenedor de recogida de basuras adecuado para reciclarlo.

Antes del desecho del aparato

1. Tire el enchufe macho desde el tomacorriente.

2. Corte el cable de alimentacion y deséchelo junto con el enchufe macho.
jAdvertencia! Los refrigeradores contienen refrigerante y gases en el aislamiento. El
refrigerador y los gases tienen que ser desechados de manera profesional ya que pueden
causar lesiones a los ojos o la ignicion.

Asegurese de que la tuberia del circuito de refrigerante no esté dafiada antes de su
desecho adecuado

Desecho Correcto de este Producto

Este simbolo en el producto o en su embalaje indica que este
producto no debe ser tratado como una basura doméstica. En su
lugar, debe ser tomado a un punto adecuado de recogida de
basuras para el reciclaje de equipos eléctricos y electronicos.
Mediante el aseguramiento del desecho correcto de este producto,
podra ayudar en la prevencion de las consecuencias negativas
) potenciales al medio ambiente y la salud humana, que de otro modo

[ ] pueden ser causados por la incorrecta manipulacién de las basuras.
Para mas informacién detallada sobre el reciclaje de este producto,
pongase en contacto con su consejo local para el servicio de
desecho de basuras domésticas o con la tienda donde compré el
producto.




Hisense

life reimagined
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